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INTERCANVI. Les dades publicades per la Comissio Europea situen de nou la institucio en el segon lloc d’Europa

Els Erasmus tornen a preferir
la Universitat de Valencia

La Universitat de Va-
lencia torna a ser la
segona universitat eu-
ropea en rebre més es-
tudiants Erasmus.
Aixi ho confirmen les
dades recentment pu-
blicades per la Comis-
si6 Europea en el do-
cument Top 100 hig-
her education institu-
tions receiving Eras-
mus students in
2010/11 que reflecteix
les estadistiques de
mobilitat internacio-
nal del Programa
Erasmus.
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Segons les estadistiques publicades
per la Comissié Europea en aquest
document, van ser un total de 1.693
els estudiants que durant el curs
2010-11 van cursar una estada aca-
démica a la Universitat de Valéncia.
Encapcala aquestallista la Universi-
tat de Granada, amb 2.019 estu-
diants, i per davall de la Universitat
de valéncia es troba la Universitat
Complutense de Madrid, amb 1.678
estudiants rebuts.

Potser és la ciutat de Valénciai el
seu centre historic o la platja, potser
el sol i el bon clima mediterrani, en-
tre altres, alguns dels principals fac-
tors que motiven els estudiants d’al-
tres universitats europeesatriar Va-
léncia com a destinaci6 on passar
unatemporadadinsdel programade
mobilitat Erasmus. Perd també ho és
I’interés per la llengua, ja que molts
d’ells vénen amb la intencio de mi-
llorar els seus coneixements d’espa-
nyol o també amb la intencié d’a-
prendre i acostar-se al valencia.

Stefania Sardi és una jove italiana
que estudia Comunicacié Audiovisual
a la Facultat de Filologia, Traduccid i
Comunicacid. S'enamora de la ciutat
desprésd’uns dies de vacancesivade-
cidir vindre a estudiar a la Universitat
de Valéncia. Explica que el que real-
ment valoradela carrera és que aci és
“més practica” que la que estudia al
seu pais d’origen, i que els cursos son
“més tecnics i practics”. Stefania afir-
ma que aci “pot aprendre millor com
utilitzar les cameres o comfuncionala
produccid cinematografica”, aixi com
“complementar la seua visio més teo-
rica del cinema”. Pel que fa a la llen-
gua, “m’ha agradat aprendre alguna
cosa de valencia, ja que he descobert
que es troba molt a prop del dialecte
de la meua ciutat, Tori”, comenta Ste-
fania. L'intercanvi Erasmus, que en-

B Stefania Sardi, estudianta
de Comunicacié Audiovisual,
valora que aci la carrera és
més practica que en el seu
pais

H Clara, estudianta francesa
d’Economia, apunta que volia
millorar la llengua

guany celebra el seu vint-i-cincaniver-
sari, ha batut el seu récord i ha regis-
trat un augment del 8,5% d’intercan-
vis d’estudiants segons dades de la Co-
missio Europea. Aquest és el progra-
ma educatiu més conegut de la Unid
Europea i suposa un intercanvi de co-
neixements académics per als estu-
diants pero també de cultures. Pel que
fa a la Universitat de Valéncia, no no-
més es troba entre les primeres uni-
versitats en la llista en recepcié d’es-
tudiants Erasmus, sind que també ocu-
paelquartllocpelquefaal’enviament
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Erasmus en diferents moments de la seua estada a Valéncia.

d’estudiants a altres universitats eu-
ropees.

Olga Gil Medrano, vicerectora de
Relacions Internacionals i Coopera-
cid, afirma que el més important no

és només “estar en els ranquings”,
sind que “la nostra universitat és
una universitat internacional” i
molts estudiants de la Universitat de
Valéncia que no podenrealitzar una

estada Erasmus en un altre pais eu-
ropeu “poden compartir 'aula amb
companys de tots els estats de la
Uni6 Europea i millorart aixi la seua
formacio”.

La Universitat de Valéncia ofereix
als estudiants un ventall de titula-
cions moltampliinotan limitat com
en el cas d’altres universitats euro-
pees que es troben en el llistat pu-
blicat per la Comissié Europea.
Aquesta realitat és un punt que se
sumaa favor de la Universitat de Va-
léncia a I’hora que els estudiants
d’intercanvilatrienla seua destina-
cio preferida.

Pel que faalestitulacions més de-
manades pels estudiants Erasmus,
es troben les filologies i economi-
ques: “Un terc dels estudiants que
rebem vénen a estudiar una filolo-
gia; un segon terg, economiques; i
un tercer terg es reparteix amb la
resta de titulacions”, explica Olga
Gil.

Clara és estudianta Erasmus d’E-
conomiques i ve des de Franga, la
seua principal motivacid per a vin-
dreaValénciafoumillorarlallengua
pero també la possibilitat de viure en
una altra ciutat, viatjar, conéixer
gentitindre més temps lliure que en
la seua Escola d’Economia de Fran-
ca.Elque mésliagradadela Univer-
sitat de Valéncia és que és molt gran
i pot compaginar I'estudi a la biblio-
teca o prendre alguna cosa a la cafe-
teriaamb laresta d’estudiants per a
passar una bona estona.

L'intercanvi Erasmus suposa per
als estudiants una experiéncia molt
intensa que queda en el record per
asempre, nonomés I'experiénciaen
el camp académic, sind també en el
personal: unlloc nouamb gent nova
i laimmersid en un context on con-
viuen cultures diferents de les que
sempre s’aprenen coses noves. “Jo
crec que I'estudiant Erasmus busca
més I'experiéencia personal combi-
nadaamb I'experiéncia académica”,
afirma la vicerectora de Relacions
Internacionals i Cooperacid.

Dennis Kleinrahm prové de Mainz
(Alemanya) i comparteix assignatu-
res de Comunicacio Audiovisual amb
Stefania. El que méslihaagradat de
la seua experiéncia Erasmus tamhé
han sigut els coneixements técnics
de la seua carrera que ha adquirit
aci. També destaca la ciutat, i és que
potsentir lavivesa de Valéncia, afir-
ma que es tracta d’'una ciutat on la
gent és “molt oberta” i sempre esta
“plenadevida”. Dennis diuque a Va-
Iéncia no es pot avorrir, sempre hi
ha coses a fer i no dubtaria en reco-
manar-la als seus amics com a des-
tinacié Erasmus.

Sialgunacosatenen en com tots
aquests estudiants d’intercanvi és
que mai no oblidaran la seua esta-
da a valéncia. | és que,alcapiala
fi, el que més importa quan s’acaba
jano éselsol olaplatja, que en un
principi els van fer elegir Valéncia,
sino tota aquella experiéncia viscu-
dadinsiforadel’aulaiquearas’em-
portenamb ells al seu pais d’origen.
Amb la fi de curs i juny molt a prop,
per a molts és I’hora de tornar a
casa, i de segur que els sera molt di-
ficil omplir les seues maletes amb
tants records.



